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Dékujeme, Ze jste si zakoupili bazénovy odvlhcovac Microwell. Vybrali jste
si zfejmé nejlepsi a energeticky nejucinnéjsi odvlhcovac pro svlj bazén. Pred
pouzitim tohoto zafizeni je nezbytné, abyste si pozorné precetli celou
MontdaZni a uZivatelskou ptirucku. Prosime, abyste si uchovali pfiru¢ku a méli
ji k dispozici v pripadé, Ze v budoucnu bude potfeba do ni nahlédnout.
Prosime, abyste poskytli tyto informace i dalSim uZivatelim tohoto zafizeni.
Kromé této uzivatelské prirucky dodrzujte také mistni predpisy v souvislosti

s montdzi a pouzivanim tohoto bazénového odvlh¢ovace, které jsou aktualné v platnosti.
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| 1. Informace o likvidaci odpadu

Pokud pouZivate bazénovy odvlihcovac v zemich Evropské unie, musite dodrZovat
nasledujici instrukce:

LIKVIDACE: Nelikvidujte tento vyrobek jako nettidény komunalni odpad. Je zakdzano
likvidovat toto tepelné cerpadlo jako domovni odpad/odpad z domacnosti. Je zakazano
vyvéZet toto zafizeni do lesti nebo pfirodniho prostfedi. MizZe to vést ke znecisténi pady.
Odvoz takového odpadu musi byt feSen individualné.

MOZNOSTI LIKVIDACE:
1. Obce/mésta zfidily systém sbéru odpadu, ve kterém mize byt likvidovan i elektronicky ‘
odpad.

2. PFi koupi nového vyrobku miZe prodejce nebo vyrobce prevzit staré zatizeni bez

Uctovani poplatku za likvidaci.

3. Staré zafizeni mlzZe obsahovat hodnotné materidly, které mohou byt odprodany obchodnikiim do

sbérnych surovin.

4. Obalové materidly jako je kartonova krabice nebo plasty/bublinkova félie/ mohou byt recyklovany.

ENI

Zafizeni jsou urcena pro vyuziti pfedevsim ve vnitfnich bazénech, mensich plovarnach, laznich,
saunach, popfipadé i v pradelndch, susarnach a jinde. Vhodnost modelu pro bazénovou mistnost s
bazénovou s plochou viz tabulka technickych tGdaju.

Pre sprdvnu a optimdlnu prevddzku tohto zariadenia je nutné udrzZiavat’ teplotu vzduchu v
bazénovej hale o 2 - 3 ° C vyssiu ako je skutocnd teplota vody v bazéne. Je tieZ nutné udrZiavat’
teplotu vzduchu v bazénovej hale v prevddzkovom teplotnom rozsahu odvlhcovaca
(Specifikované v sekcii Technické tidaje), na zdklade konkrétnej volby prevddzkovej teploty

prisluSenstva vybranych pre konkrétne zariadenie. NiZsia teplota vzduchu mimo rozsahu
prevddzkovych teplét moze dojst' k poskodeniu pristroja v désledku zamrznutia. VysSia
teplota mimo rozsahu prevddzkovych teplot méZe dojst’ k poskodeniu zariadenia v dosledku
prehriatia jednotky.

Je nutné postupovat podle instrukci uvedenych v této Montdazni a uzivatelské pfirucce a mistnich
predpisl ve vasi zemi, které reguluji montaz a pouzivani tohoto pfistroje. Nespravné, resp. nevhodné
pouzivani nebo pouzivani v rozporu s touto Montazni a uzivatelskou pfiruckou mize vést ke zranéni
nebo poskozeni majetku a povede k zaniku zaruky. Aby se predeslo zranéni nebo poskozeni majetku,
musi se dodrZovat ndsledujici instrukce:

2.1 Elektricka bezpecnost [A POZOR | ]

e  Zarizeni funguje s elektrickym proudem, ktery miZe byt nebezpecny.

e Jediné kvalifikovand osoba s elektrotechnickou kvalifikaci miZe obsluhovat jednotku.

o Nebezpeci elektrického Soku.

e Neprekracujte poZadovanou vysku zdroje proudu.

e Nezapinejte zafizeni, které vykazuje znaky moZného poskozeni jako je napriklad poskozeny obal,
poskozeny nebo jinak zni¢eny ram, prip. kryt jednotky, viditelny kour, zdpach a pod.

e Je nezbytné pouZit vhodny proudovy chrdni¢ (RCD) k propojeni tepelného cerpadla a zajisténi zdroje
proudu.

e Neobsluhujte zafizeni s mokryma rukama.

e Necistéte zafizeni vodou.

e Pred Cisténim zafizeni vypnéte jistic v rozvodné skrini.

e Montdz, servis a opravy musi byt provedeny kvalifikovanym technikem.
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Pokud nebudete zafizeni pouZivat delsi dobu, doporucujeme vypnout jisti¢ v rozvodné skrini.

Jednotka musi byt instalovdna ve svislé poloze, aby se zabrdnilo vstupu kondenzdtu do elektrické ¢dsti
jednotky.

Je zakdzdno umistovat jednotku v blizkosti zafizeni, kterd mohou zpusobit elektrické nebo frekvencni
ruseni, jako jsou napfiklad svarovaci stroje, motory nebo rotory, WIFI/LAN smérovace nebo zesilovace.
Je zakdzdno ménit elektrickou instalaci zafizeni. Je rovnéZ zakdzdno ménit jakoukoli jinou ¢dst nebo
funkénost zafizeni.

Bezpecnostni opatieni pii pouzivani [ WARNING!]

Nezakryvejte ani neblokujte saci a vypoustéci otvory/ventildtory a kryty zafizeni. Je zakdzdno blokovat
nebo zakryvat saci nebo vypoustéci otvory oblecenim, rucniky, nadobami, kdnoi, stromy a pod.
Neinstalujte ani neuklddejte topnd zarizeni v blizkosti sacich mfiZzek. Mohlo by to vést k prehrati
odvlhcovace a vést k jeho poruse nebo poskozeni.

Nevylézejte nebo nesedejte na jednotku.

Nestrikejte Zadné horlavé Idtky na zarizeni, protoZe to miZe vést ke vzniku poZdru.

Necistéte zarizeni s agresivnimi Cisticimi prostredky, coZ mizZe vést k poskozeni nebo deformaci jednotky.
Pri cisténi plastovych cdsti nepouZivejte Zadné Cistici prostfedky, které nejsou vhodné pro Cisténi
plastovych povrchi (Cistici prostfedky z domdcnosti, rozpoustédia, bélidla, benzeny, fedidla, drsné Cistici
prasky, methylhydroxybenzen, chemické Cistice). Jednoduse jen setrete kryt odvihcovace jemnou textilii
nebo houbou.

Nikdy nevsouvejte nebo nezatlacujte Zddné predméty do jakékoli hadice nebo otvoru.

Kryt odvlihcovace METAL je vyrobeny z oceli s trojvrstvovou antikorozni ochranou, s povrchovou barvou
stribrnd nebo jind dle vzorniku RAL

PouZivejte zarizeni vyhradné k ucelu, pro ktery bylo vyrobeno, tak jak je popsdno v instrukcni pfirucce.
NepouZivejte ¢dsti, které nejsou doporuceny.

Nepijte nebo jinak nepouZivejte kondenzat, ktery byl odsdn jednotkou. Nevracejte vodu zpét do bazénu.
Voda miZe byt kontaminovdna bakteriemi.

Nedovolte, aby déti obsluhovaly, dotykaly se nebo si hrdly s jednotkou.

Neni dovoleno, aby déti manipulovaly s obalem, plastovou/bublinkovou félii. Riziko uduseni!
Predchdzejte tomu, aby se déti zranily nebo si ubliZily na zakladé jejich manipulace s jednotkou, jejimi
cdstmi nebo jejim obalem. Malé Cdsti, jako napriklad srouby mohou byt détmi spolknuty a zpisobit ujmu
na zdravi.

Nenechdvejte déti bez dozoru v nebo u bazénu.

e Nesuste na odvlhcovaci mokré
rucniky, plavky ani nepoklddejte Zddné
jiné predméty na zarizeni (napr. krabice,
vdzy s kvétinami apod.).

[ WARNING!]
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2.3 Manipula¢ni bezpecnostni opatieni

2 hodiny vertikalné e Nechte jednotku ve vertikdini kolmé poloze po dobu
nejméné 2 hodin pred jeji montdzZi. Je nutné, aby se
@ stabilizovala ndpln chladiva a hlavné, aby se olej vrdtil do

vanicky v kompresoru. Olej se mohl béhem prepravy a
manipulace z vanicky dostat do jiné ¢dsti okruhu, takovy stav
by mohl negativné ovlivnit funkcnost odvlhc¢ovace.

Lol v

e Preprava v poloze leZmo nebo prevrdceni zafizeni miZe posSkodit kompresor, coZ muZe vést k
nespravnému fungovdni jednotky, jeji nefunkcnosti nebo poskozeni a povede k zdniku zdruky.
e Se zafizenim je tfeba manipulovat opatrné a se zvldstni pozornosti tak, aby se pfedeslo mechanickému

poskozeni.

E Pozor na $krabance. Manipulujte se
zafizenim opatrné. Vyhybejte se
styku s povrchy, které muze zatizeni
poskrabat.

e Je zakdzdno vyvijet jakoukoli nevhodnou mechanickou silu na jednotku, coZ? mizZe zpusobit mechanické
poskozeni zarizeni.

e Je zakdzdno pustit zafizeni volné na zem nebo jakykoli pevny nebo drsny povrch, ktery miiZe vést k tvrdému
dopadu zafizeni a poskrébdni krytu. Jako majitel bazénu dbejte na to, aby vam vasi montdznici neposkodili kryt
nebo soucdst zafizeni béhem manipulace a montdZze.
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. Prosime, abyste uvédomili svého prodejce nebo distributora v pripadé, Ze byla dorucend jednotka
poskozena. MuZe se zddt, Ze jednotka na zacdtku funguje bez problémi, ale malé poskozeni muze
zpusobit, Ze jednotka v krdtké dobé prestane sprdvné fungovat. V takovém pfipadé musi byt jednotka
zkontrolovdna a jeji dalsi pouZivani musi byt schvdleno proddvajicim.

. Prosime, abyste svého prodejce nebo distributora uvédomili v pripadé, Ze hned po montdZi zjistite, Ze
jednotka nepracuje sprdvné.

° V pfipadé, Ze jednotka nepracuje spravné na zakladé nespravného nakldddni s ni nebo mechanického
poskozeni (tvrdy dopad, ndraz, pad apod.) si vyrobce vyhrazuje prdvo na zvdZeni pokracovani doby zdruky.

Zatizeni Vam bylo dodano v kartonové krabici pravdépodobné na drevéné paleté. Prosim, rozbalte
jednotku a zkontrolujte obsah. Baleni by mélo obsahovat:

Nazev / kéd Obrazek Nazev / kéd Obrazek
1 - Odvlhéovac 2 — Kovové nozicky
/nastavovaci zavity
1x s gumovou packou na
podlahu/
1x
3 - Hadice na 4 — Montaznia & MICROWELL
odvod kondenzatu uzivatelska pfirucka e
(ilustracni foto) ‘/, (ilustracni foto) i
it ODVLHCOVAC
Ix & s
i 1x
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5 — Nastavovaci ,L“
kus
2x

+ Sroub M6 - 2x
+ matice MC - 1x
+ podlozka D7 — 2x

O=d

©©

7- Vstavany digitalny
vlhkostat a termostat

Pokud neni soucasti
dodavky néktery
externi regulator, je
soucasti digitalni
zabudovany regulator

ré

Dodatecné prislusenstvi (na objednavku):

Nézev/ kéd

Obrazek

Néazev/ kéd

Obrazek

1 - Externi bezdratovy
vlhkostat a termostat DRY
EASY 300

1x

Soucast baleni (bila krabicka)
se nachazi pod hlavnim
krytem u ventildtoru
(Dry300/400), nebo nad
kapildrou z pravé strany
(Dry500)

e

Easy300 / Eberle

Solenoid ventil

‘ 5

g &

8g; %
ey

ot

——
\

2 — Externi dratovy
vlhkostat EBERLE

Separatni mala
krabicka prilepend na
zatizeni (kartonova
krabicka) viz. obrazky
bod. 1

EBERLE 6001:
pouze hygrostat

EBERLE 7001:
Hygrostat a termostat

3 - Solenoid ventil — ventil a
civka

1x

Soucast baleni (bila krabicka)
se nachazi pod hlavnim
krytem u ventildtoru
(Dry300/400), nebo nad
kapildrou z pravé strany
(Dry500) viz. obrazky bod. 1

4 — Nasténna konzole

5 —vzduchovy filtr
Nainstalovan uvnitr zafizeni

Alternativa je vzduchovy filtr
v mfiZzce montaze pres zed'

6 — privod Cerstvého
vzduchu

Vice v sekci 3.2 Privod
cerstvého vzduchu
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Seznam pouzitého naradi (neni soucasti dodavky)
Nazev/ kéd

obrazek

Nazev/ kod obrazek

1 - Vrtacka 3 - Vrtak 10mm
1x 1x

2 — Kfizovy Vysavac a Zebrik
Sroubovak

1x

5 — Malé kladivo 6 - Metr
1x 1x

7- Vodovaha

1x I = |
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3.1 Popis zakladnich casti

Legenda:

1 — Vyfuk vzduchu

2 —Sani vzduchu

3 — Mechanicky vlhkostat (ze spodu)

4 — Akrylovy kryt

5 — Mozny privod topné vody z pravého/levého boku % (na vyzadani jako doplnék)
6 — Mozny pfivod topné vody ze zadu %" (na vyZaddani jako doplnék)

7 — Pfivod ¢erstvého vzduchu @ 100 mm (na vyzadani jako doplnék)

8 — Odvod kondenzéatu @ vnéj. 20 mm ( @ vnit. 16 mm)

9 — Pfivod elektrického napéti 230 V

10 — Nasténna montdzni konzola

11 — pozice (pod krytem) pfipojovaci krabicky pro hlavni elektrické napajeni
12 — pozice (pod krytem) prepinace madi ventilatoru

13 — vestavény digitalni vlhkostat s termostatem

14 — nozicky

15 — pozice pro prichyceni zajistovacich L kus( ze zadni strany

3.2 Privod Cerstvého vzduchu (na vyzadani - neni v zikladnim baleni)

Kazdy odvlhéovac MICROWELL DRY ma moznost privodu cerstvého vzduchu. Pfivod vzduchu je
umistén pod kondenzatorem, ¢imz se prichdzejici Cerstvy vzduch Gcinné ohtiva diky rekuperaci tepla.

Kovova pfipojka pfivodu cerstvého vzduchu je dodavana jiz namotovana na odvlh€ovaci, ale smérem
dovnitf. Pfi montazi odvlhcovace je tfeba prirubu odmontovat na namotovat spravné (opacné nez
byla dodana). Na pfirubu se ndsledné montuje naptiklad plastova roura, kterd vede vzduch pres zed.
Pfiruba je pfripravena na napojeni trubky o vnitfnim priiméru DN100
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4.1 Hlavni vlhkostat

Odvlhcovac se zapina a vypina pomoci digitalniho hygrostatu s displejem. Vestavény vlhkostat se
nachdzi v krytu pfistroje. Hygrostat zkontroluje miru vlhkosti nasavaného vzduchu a v zavislosti na
nastavené hodnoté spusti v pripadé potfeby odvlh¢ovani. V mistnostech s krytym bazénem, optimalni
vlhkost vzduchu by se méla pohybovat mezi 55% a 65%. Snizeni Urovné vihkosti pod uvedené rozhrani
neni zadouci, berouce v Uvahu fyziologické aspekty, jakoz i ochranu budovy. Kromé toho se zvysuje
spotfeba elektrické energie. Hygrostat mizZe byt pIné regulovan uZivatelem.

Rozsvicend tecka zde znamend, Rozsvicend tecka zde znamend,
Ze displej zobrazuje uroven Ze displej zobrazuje teplota
vihkosti. vzduchu.

Rozsviceny ctverecek zde znamend, Ze

reguldtor ddva signdl na ohrev vzduchu Rozsviceny ctverecek zde znamend, Ze
(je aktivni pokud je soucdsti ohrev vzduchu). reguldtor ddva signdl na odvihéovani,
Pokud nesviti, je teplota vzduchu vyssi nez tj. vihkost vzduchu je vyssi ne?

poZadovand a neni potreba topit. nastavend hodnota na reguldtoru.
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Vyrobce doporucuje nastavit poZzadovanou hodnotu vlhkosti v rozsahu 55 az 65% RH. Snizeni
vlhkosti pod toto rozmezi neni Zadouci ani z fyziologického hlediska, ani z hlediska ochrany budovy.
Kromé toho to zvysuje spotiebu elektrické energie. Nastaveni nad 65% RH mUZe vytvofit prostredi,
kde vihkost dosahuje kritické Urovné 70%, coZ by mohlo vést k pfemnoZeni nezadoucich bakterii a
tvorbu plisni, pfipadné poskozovani bytovych tkanin.

Chybové hlaseni:

Erl Porucha paméti. Vypnéte a poté znovu zapnéte elektrické pfipojeni. V ptipadé, ze hlageni
porucha pretrvava, prosim obratte se na nas na vyménu soucastky.

0-E  Porucha senzoru. Elektrické pfipojeni senzoru je preruseno. Prosim, zkontrolujte kabel.

S-E Porucha senzoru. Senzor je zkratovan. Prosim, zkontrolujte kabel.

Nastaveni poZadované teploty a vlhkosti vzduchu ( /* Pfednastavené vyrobcem)

QUT(C) % T

Cr Migs
QT(%) LLLJ G&/ Stlacte SET

MENU nastaveni teploty

- & o .
QUT(C) % T N)UT C) % C
Qmw’cﬂ %
(set 2V |
T(%) OUT(%)
¢/

MENU nastaveni vihkosti /*

prednastavend teplota
bez LPHW”* s LPHW /"

OUT(C) % T OUT(C) %

i | S

~] LJ, L))

FOK-2SHT

OUT(°’C) % T .
Sipkami zménite

poZadovanou vihkost
OUT(%)

QUT(C) % T o
 set

T(%)

MENU nastaveni doudiniho zobrazeni /poéet
sekund mezi prelinanim zobrazeni vihkosti a

OQUT(C) %

%(%)

o°m Q) % T oy Ndvrat do operacniho reZimu
TEMP.
[ set ]

(%) &/

UloZeni nastaveni a potvrzeni ,,OK”
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Nastaveni hysteréze, korekce a jiné servisni nastaveni

OUT(°C) G
O 7 Mg
(v L, LG

OUT (%) § Na 10 sek. stlaéte SET
Y,

ouT(®C) % T

5 HUML lhned se zobrazi
£, 5L B

%)

o
OUT(%)

ouT(C) % Po 10 sek. sa zobrazi

OUT(%)

(seld  Kratce stlaéte SET
D

OuUT(°C) %
Nastaveni vystupni teploty

OUT(%)

(A)

ouT(°’C) %

Nastaveni vystupni vihkost

OUT(%)
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Nastaveni programi ( /* Prednastavené od vyrobce)

Nastaveni vystupni teploty

(" chlazeni

ouT('C) %

%’(%)

ohrev /*
T N ouT(C) %

C %
POX-2SHT T(%)

T

FOK-2SHT

o

4
e ST
Zmeénit AT M)° po
L. UL G
OUT(%) FOX-2SHT
\

Jedn.(+) nastaveni

Dvojité(+/-) nastaveni

(hysteréze

OUT! %

%’(%)

FOK-2SHT

hysteréze /*

’NUT 0 % T
L [ 5ot
S

Zmeénit

Zménit

ouT(')) %

%(%)

T

FOX-2SHT

POK-2SHT

OUT(C) % T

9!(%)

FOK-2SHT
Nastaveni
odloZeného startu

?J\Iastavem’ hysteréze

OUT(C) % T

%(%)

FOK-2SHT

FOK-2SHT

5 Nastaveni hysteréze

HUML
TEMP.

N o

FOK-2SHT

oUT(C) % T

%(%)

w Korekce teplotniho snimace

OUT(C) % T

%(%)

Nastaveni adresy zafizeni pro
komunikaci s nadfazenym
W systémem pies rozhrani RS485

o

FOK-2SHT

oUT(C) % T

oMie

FOK-2SHT

oot
Nastaveni Komunikacni

gﬁ rychlost /RS485/

OUT(C) % T
| e
9!(%) vq o
Nastaveni
uzamknuti

ouT()) % T

%(%)

HUML
TEMP.

N o

FOK-2SHT
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Nastaveni vystupni vihkosti

zvlhcovani odvihéovani /*

ouTee) % T ouT(e) % T (S ouTeg) % T
. HUML () HUML

. H TEMP. TEMP.
%’(%) FOK-2SHT a g’(%) POK-2SHT o X g(%) FOX-2SHT o

Nastaveni

ouT(g) % T

Zmeénit

FOX-2SHT

>

ouT(C) % T N ouTee) % °C

HUML HUML
TEMP (A P TEMP
M )

FOX-2SHT o %(%) FOX-2SHT

OUT(C) % T

~ ‘ S »
%(%) H dF ‘ g 2V ) O Zmenit

FOX-28HT FOX-2SHT

Korekcia snimace e N
vlhkosti ,
ouT(*C) % T C
HUML . .
_— o Zmenit
Q o L), LI
IT(%) FOX-2SHT
Y,
Nastaveni tepl. -
. P bez ohievu /*
snimace

OUT("C)% T ouTeC) % T N ouTeg) % T

s P I
%(%) H H Qf(%) o g(%)

ROX-2SHT POK-2SHT

Zmena rezimu zobrazenia VLHKOST / TEPLOTA

ouTee) % T

SHEns

Zobrazeni vihkosti NUTY)

ourrc)% T OUTOQ % T

@lil'f‘”“ o =TS

OUT(%) OUT(%)

OUT('C] % T

Zobrazeni teploty = ET#‘E,&“&

OUT(%)
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4.2 Zalozni Vlhkostat

Vas odvlhéovac je standardné vybaven vestavénym mechanickym vihkostatem. Na vyzadani mlze byt
vybaven externim dratovym vlhkostatem nebo externim bezdratovym vlhkostatem a termostatem.
Podrobny popis ovladani téchto regulator( je popsan v separatnich priruc¢kach, které jsou soucasti
jejich vlastniho baleni.

Indikacni kolecko

Obrazek: Vestavény mechanicky vihkostat je umistén v levé dolni ¢asti zafizeni
(pod krytem odvlhcovace). Vlhkostat zkontroluje miru vihkosti
nasavaného vzduchu a v zdvislosti na nastavené hodnoté spusti
odvlh¢ovéni nebo jej zastavi. Idealni vihkost v bazénové hale je 55-65%.
Doporucujeme nastavit vihkost na 60%.

mechanického
vlhkostatu.

Nastaveni vlhkostatu (,,V“).
Aktudlné na fotografii je
vlhkostat nastaven na 70%.

Stupnice vlhkosti. DRY = stdlé
odvlhéovani, STOP = zastaveni
odvlh¢ovéni. Hodnoty 20-30-40-50-
60-70 odpovidaji relativni vihkosti.

Mechanicky vlihkostat je spolehlivy zplisob méfeni a nasledné regulace vihkosti ve Vasi bazénové hale.
Jeho vyhodou je vysoka spolehlivost, protoze se jedna o méreni vihkosti na zakladé fyzickych vlastnosti
mériciho vldkna. Pfi mechanickém vlhkostatu je tfeba pocitat s hysterezi 4% a maximalné 8%.
Hystereze je to vlastnost kde je posunuto vypnuti, nebo zapnuti na vyssi, nebo nizsi hodnotu vihkosti
vuci skutecné pozadované.

V pfipadé, Ze pouZivate externi (dratovy nebo bezdratovy) vihkostat, v zafizeni z(stadva namontovan i

mechanicky vlhkostat. Jeho funkce je zadloha pro pfipad selhani externiho vlhkostatu. Mechanicky
vlhkostat je v takovém ptipadé nastaven na 70%. Doporucujeme uZivateli neménit toto nastaveni.

~

Vyrobce doporucuje nastavit poZzadovanou hodnotu vlhkosti v rozsahu 55 az 65% RH.
Snizeni vlihkosti pod toto rozmezi neni zZaddouci ani z fyziologického hlediska, ani z hlediska
ochrany budovy. Kromé toho to zvysuje spotifebu elektrické energie. Nastaveni nad 65%
RH mUzZe vytvofit prostredi, kde vihkost dosahuje kritické drovné 70%, coz by mohlo vést
k premnoZeni nezadoucich bakterii a tvorbu plisni, pripadné poskozovani bytovych

\ tkanin. /

4.3 Regulovani vlhkosti dalkovym ovlada¢em - na objednavku

K bazénovému odvlhéovacdi standardné vybavenému vestavénym mechanickym vlhkostatem lze
objednat externi bezdratovy vihkostat a termostat DRY EASY 300.

Bezdratova komunikace probiha v pasmu 868 MHz, kde je dan diraz na spolehlivost a dosah ovladace.
Odvlh¢ovac je fizen primarné dalkovym vlhkostatem za podminky, Ze vestavény reguldtor vlhkosti v
odvlhcovacdi je nastaven na vyssi hodnotu vihkosti, nez dalkovy vihkostat.
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Externi bezdratovy vihkostat a termostat DRY EASY 300

A ————

- acownnn

Ba% e
© ppe @ @
88; 5%

1. VYSILAC 2. PRIJIMAC

® e [

o]

3. ANTENA

Pokud byl vestavény vlhkostat nastaven na nizsi hodnotu nez dalkovy vlihkostat, vestavény vlihkostat
prevezme fizeni vlhkosti v mistnosti a v tomto pfipadé odvlhéova¢ nebude reagovat na signdly z
dalkového vlhkostatu. Proto se doporucuje nastavit vestavény vlihkostat na hodnotu 70% RH nebo vice.

Indikace vysilani

Indikace dosazeni /
nedosaZeni poZadované
vlhkosti

Indikace odvlhcovani

Indikace stavu
baterie

MICDOCWELL

RH
Vihkost % 8

°C °C \ 4
Teplota /8g 55
®
SET

CORRECTION HYSTERESIS

Indikace dosazeni /

Indikace ohrevu nedosazZeni poZadované

teploty

Dalsi funkce a obsluha dalkového vihkostatu jsou popsany v samostatném
pfilozeném navodu.

4.4 Regulace vlhkosti externim dratovym vlhkostatem EBERLE
Pokud je Vas pfistroj vybaven kabelovym dalkovym reguldtorem vlhkosti EBERLE, vénujte pozornost

této casti obsluzného navodu.
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MYGRO ~ THEnmgsTay !
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EBERLE %, o 'y
GROST @

&
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Dratovy vlihkostat EBERLE HYG6001 Dratovy vlhkostat a termostat EBERLE HYG7001

Odvlhcovac¢ muze byt na pozadani vybaven dalkovym vihkostatem. V takovém pripadé ma odvlhéovac
dva regulatory vlhkosti. Jednim z nich je vestavény mechanicky vihkostat v bazénovém odvlhéovaci,
druhym je externi dratovy vihkostat. Odvlhc¢ovac je fizen primarné dalkovym vlhkostatem za podminky,
Ze vestavény regulator vlhkosti v odvlhéovadi je nastaven na vy$si pozadovanou hodnotu vihkosti, nez
dalkovy vihkostat.

Pokud je Vas odvlhcovac vybaven teplovodni viozkou nebo/a zaroveri také solenoidovym ventilem, k
aktivaci funkce ohfevu vzduchu pomoci odvlhéovace je nutno pouzit vihkostat s termostatem EBERLE
HYG7001, nebo musite mit zapojen externi termostat.

4.5 Regulace ventilatoru

Pod vnitfnim krytem zafizeni se nachazi dvoupolohovy pfepinac rezimu ventilatoru. V prvni poloze
ventilator bézi i v pfipadé, Ze kompresor zafizeni stoji, jednd se o tzv. CONTINUOUS mdd -
NEPRETRZITY chod ventilatoru. V druhém piipadé bézi ventilator sou¢asné s kompresorem, jedna se
o PERIODICAL méd — CYKLICKY chod ventildtoru. Nepfetrzity reZim provozu ventildtoru je
optimalnéjsi, protoZe snimac vlhkosti zabudovany v zafizeni kontinualné snima vlhkost, ¢imz se
dosahuje vyssi pfesnosti. Nepretrzity provoz ventilatoru zaroven Iépe promichava vzduch v prostoru.
ReZim ventildtoru nastavuje montdini firma dle poZadavku uZivatele. DRY 800 a 1200 obsahuji
dvourychlostni ventilatory. V pfipadé nepretrzitého chodu a v dobé kdy je kompresor vypnuty, bézi
ventilator na nizké otacky, ¢imz efektivné s nizkou spotfebou promichd vzduch v bazénové hale.
Jakmile dostane pozadavek na odvlhcovani, spusti se kompresor a ventilatory se prepnou do
vysokych otacek.

Cyklicky chod znamen3d, Ze je ventilator vypnuty, dokud odvlhcovaé nedostane poZadavek na
odvlhcovani. V tom momenté sepne zaroven kompresor a ventilatory na plné otacky.

CONTINUOUS méd — NEPRETRZITY
"7 chod ventilatoru

PERIODICAL méd — CYKLICKY chod

periodical duty of the 4

‘ : : i ventilatoru (pouze pfi potfebé
b u% R 410A 1,dkg | ocvheovéni
e
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4.6 Regulace kompresoru

Spusténi kompresoru z dlvodu jeho ochrany je zpoZzdéno o 3 minuty. V zavislosti na vlhkosti a teploté
prostfedi to mUZe trvat i déle. Pokud dojde k zastaveni kompresoru, automaticky se spusti nejdfive po
3 minutéch. UZivatel nesmi manipulovat s nastavovacim prvkem této ¢asové ochrany. Ukolem €asové
ochrany je vyrovnani tlakd chladiciho média v systému odvlhéovace.

se konecné zapne. To zavisi také na aktudlini teploté vzduchu. NiZsi teplota prostredi (cca.

Po delsi dobé bez provozu je normdlni, Ze se kompresor pokousi o spusténi i 4-6 krdat, neZ
A 22°C), vyZaduje vice pokusii, vyssi teplota (cca. 30°C) zpravidla vyZaduje 1 pokus.

i NAVOD

4 )
Upozoriiujeme, Ze srouby a hmoZdinky doddvané s odvihéovacéem mohou byt
pouzity vyhradné na pevnou betonovou nebo cihlovou zed. Prosim, zkontrolujte

podkladovy materidl a zvolte vhodné Srouby a hmoZdinky.
\ J

~N

N

Spotrebic je tfeba instalovat v souladu s narodnimi pfedpisy pro instalaci a

L elektroinstalaci!

4 )

c Umisténi zafizeni musi byt v souladu s normou CSN 33 2000-7-702. Zarizeni se

.

doporuéuje umistit mimo z6n 0,1 a 2. Pfi umistovadni zafizeni do z6n 2 nebo 1 je
_ tfeba dodriovat CSN.

AN

7 vew

Zafizeni je nezbytné umistit mimo zony, kde se predpoklada cisténi strikajicim
proudem vody. Pripojeni zafizeni na el. sit a ochrana musi odpovidat pfislusnym
normdm. Napdjeni zafizeni musi byt realizovano ochrannym oddélovacim
transformdtorem resp. chranéné proudovym chrdni¢em se jmenovitym rozdilovym
\vypinacim proudem nepresahujicim 30 mA.

)
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5.1 Umisténi zarizeni

ZONA 1, IPX4

Bazény, které se necisti
stiikajicim proudem vody

ve vzdalenosti 1250 az 2000 mm od okraje bazénu

musi byt v souladu s CSN a alespoﬁ 300 mm od podlahy.

ZONA 2, IPX2

Bazény, které se necisti § MIMO ZONU
stfikajicim proudem vody i . . L
} ve vzdalenosti mensi nebo rovnajici se
ve vzdalenosti 2000 az 3500 1250 mm od okraje bazénu musi byt
mm od okraje bazénu musi byt spodni okraj zafizeni ve vySce 2500 mm
v souladu s €SN a je od povrchu bazénu, je-li zapustén pod
pozadovano min. 150 mm podlahou, tak od podlahy.
vyvyseni nad podlahou z _
dlivodu dostate¢ného proudéni _ 2000 | 1250
vzduchu, zafizeni instalovat na ;
podlahu je zakazano. BAZEN
in. 1250 tj. mimo dosah ruky) od bocni
min. 1250 mm (§. mimo dosah ruky) min mm (4§ ml,nvwo o_sa ruky) od bocni
v, , hrany umyvadla ve vysce min. 1200 mm od
od bocni hrany sprchového koutu, ov |
oy 1, , . . podlahy, nemuze byt nad umyvadlem.
nemduze byt nad sprchovym koutem. T ‘ 950
MIMO ZONU I ~  MIMO ZONU
ve vzdalenosti min. 1500 mm od i bl o , . .
svislé roviny kolem skokanskvch i o | je-li jednotka ve vzdalenosti mensi
" ¥ Kol ¥ : 8 | nebo rovnajici se 1250 mm
plosin, skokanskych desek a L 1500 o 0w = ) o . .
ctartovacich bloké a 2500 mm ) g ?} horizontalné od okraje bazénu, pak
nad nejvyssim povrchem o : 1508 musi byt "VZ‘,’ed”Pta.25°°vmvm od
Kterém se predpoklada, %e se na - [~ povrchu bazénu, je-li zapustén pod
' L ¥
ném budou zdr7ovat osoby. BAZEN podiahou, tak od podiahy.

DRY 300, DRY 400 a DRY 500 WAVE jsou navrzeny tak, aby byly instalovany pfimo v bazénové hale.
Vsechny modely jsou chranény elektrickym krytim tfidy 1P44.
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vy v

Z dlivodu co nejvyssi Ucinnosti je tfeba instalovat zafizeni co nejvyse, avsak ne zcela pod strop.
Zafizeni instalovat na podlahu je zakdzano, jelikoZ nasavani vzduchu do zafizeni je ze spodu. Je
nezbytné zajistit dobré proudéni vzduchu, k éemuz je zapottfebi nechat volny prostor min. 150
mm pod zafizenim a min. 200 mm nad zafizenim. Z divodu Udrzby je tfeba ponechat volny
prostor min. 200 mm i po stranach zafizeni.

€
£
. =
&
. min. 200 mm
R
£
min. 200 mm min. 1000 mm

-« >
k3 > IIEEEEEEEEEENY

Odvlh¢ovac neni vhodné montovat v blizkosti topného télesa, protoze odvlhéova¢ by mohl
nasat zahraty vzduch a zmyli to jeho regulaci. Také umisténi nad napriklad radiatorem muze
zplsobit prehrati zafizeni, jeho poruchu nebo poskozeni. Také neni vhodné umistovat
odvlhcovac v blizkosti otevienych oken, protoZe by mohl nasavat vnéjsi vzduch a také to mlze
zmylit jeho regulaci. Nasavani venkovniho vzduchu zpUsobi nefeseni vlihkosti z bazénové haly
a tedy jeji kumulaci v bazénové hale.

_ —
- - “ P

V pfipadé poutziti dvou odvihcovacli v mistnosti doporucujeme instalovat zafizeni dale od sebe
pro zajisténi spravného proudéni vzduchu v bazénové hale a dosaZeni poZzadovaného efektu
fizeni vlhkosti. Instalace pfilis blizko sebe muzZe zpUsobit cirkulaci suchého vzduchu mezi
zafizenimi. Dany stav mUZe vyustit v nadmérnou vihkost v ¢asti bazénové haly. Také z divodu
instalace a servisu doporucujeme zachovat vzdalenost minimalné 1 metr mezi zafizenimi.
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min. 1000 mm

4. Vidy instalujte odvlhcovac tak, aby mohl odvlhcovat vzduch z bazénu. V pfipadé strukturované
bazénové haly, pfipadné oddélené casti — umisténi odvlihcovaciho zafizeni do tohoto prostoru
neni vhodné nakolik proudéni vzduchu nebude dostatecné a tim se nemusi dosdhnout
pozadovaného efektu fizeni vihkosti.

TNt g x

(s S o W
/_\//—\/ /‘\__,//
1

5.2 Instalace zarizeni

1. Pfestfihnéte fixacni pasky 2. Vysunte kartonovy obal

Konzoly pro
montaz pres
sténu
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3. Odsroubujte 4 Srouby M8, které fixuju odvlh¢ovac na paleté

POZOR! Neodsroubujte sSrouby M6. Pokud byste je odSroubovali, hrozi naklonéni a pad zaftizeni.

CELNI POHLED NA JEDNOTKU DRY 800/1200 METAL/WAVE

1250

—

vﬂ‘ ukova miizka
S— —

0T

napojeni LPHW zleva

a0 el. napajeni

[ ]

: a0
3

C———c——Jt——Jc———J—— % ——t——J——t——3c——Jc———1
|

e——————

&
(%]
w
(=]
[=]
Ea
o
o
=
o
=
o
i
=1
]
[
=
=
[==]

— e —

napojeni cerstvého vzduchu
_______________________________________ =2
&
v

- ,,

Napojeni kondenzu a el. napajeni je ze zadni strany. Sani ¢erstvého vzduchu je také ze zadni strany.
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5.2.1 Instalace na podlahu

1. Po odstranéni 4 ks sroubl M8 nasadte 2. Instalace na podlahu je dokoncena.
misto nich 4 ks gumové nozitky Nakonec pripevnéte odvlhcovac o zed’

podle obrazkl nize. -
A

Neni soucdsti doddvky.
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5.2.2 Instalace na sténu - na objednavku

V pripadé instalace odvlhcovace na zed, je tfeba objednat sadu konzol pro montaz na zed. Ta se
pouZzije misto nozicek, které se standardné dodavaji se zatizenim.

Sada konzol pro montaz na sténu se sklada z:
- 6 ks nylonové rozpérné hmozdinky d 10 mm délka 160 mm pro kotveni do plné cihly a betonu
- 6 ks Srouby M8 do hmozdinek
- 4 ks Srouby M6 pro uchyceni spodku odvlhéovace pres konzoly

KaZzda konzola se pfipeviiuje na sténu tfemi Srouby pfes otvory v konzole do hmoZdinek na sténé.
Konzoly je tfeba namontovat od sebe ve vzdalenosti podle obrazku nize.

Po osazeni zatizeni na konzoly je tfeba zafizeni na spodni ¢asti priSroubovat ke kazdé konzole dvéma
Srouby M6.

Postup Instalace:
Odstrante dodavané nozicky (kterymi bylo zafizeni fixovano k paleté). MlzZete je odstranit na
podlaze, zvednout celou jednotku a poloZit na zed. Nebo muZete nejprve nainstalovat nasténné
konzoly a poté jednotku zvednout a nasledné odstranit nozicky.
Dbejte na to, abyste nepolozili kryt/jednotku na podlahu bez noZi¢ek. Hrozi nebezpeéi poskrabani
a poskozeni krytu.

1250

90 60
. - ’:'l_' oI SRR T S T e e s ] '_I': 95
I

! 1065 o |50

560", - M27
600 1 347
950 .

a5

40 .-~ L
v
v 390
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5.2.3

5.24

Instalace za stenu - na objednavku

Odvlhcovace jsou snadno pfizplisobeny i instalaci za zed' do vedlejsi mistnosti. V prostoru
bazénové haly jsou pak patrné jen dvé mrizky. V provedeni za zed' jsou na zadnim plechu
odvlh¢ovace otvory pro pfipojeni potrubnich nastavc(. Nastavce se dodavaji v délce pro
prostup sténou sifrky 400 mm. Na misté se pak ze strany bazénové haly podle potieby zkrati
na miru.
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STAVEBNI PRIPRAVENOST OTVORU VE ZDI:

pohled z bazénové haly na mfizky a zadni sténu odvlhcovace

110 720 4 420
a |
& o
, ) 90
- Stavebni prostup skrz sténu:720 x 120 mm el napdjent [
- Vzdalenost mezi otvory na sténé: 650 mm
¢ Nastavitelné nozky: 80-90 mmm
305 3
oW
o
[
w
i 720 ;
-y=— 1' 390
o | i -
8 N i i i odvod
- \ S ! I_e kondenzu
ﬁ sila stény max.550mm 8 ﬂ g E

ROZMERY POTRUBI A MRIZKY:
Samotné potrubi ma rozméry 700x100mm.
Vzddlenost mezi sacim a vyfukovym potrubim je vertikdlné 670mm

Rozmér mtizky v bazénové mistnosti je 725x135mm

DEMONTAZ KRYTU

] .

’gﬁ@ . |

Sundejte krytky Sroub( na bocich, odsroubujte a vytadhnéte Srouby na bocich krytu (2 Srouby).
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nd
Vep

Nadzvednéte kryt zplisobem zobrazenym na obrazku. Rozpojte konektory u displeje na levém boku
pod krytem.

prislusenstvi o

PoloZte kryt stranou na pénovou podlozku nebo
karton tak, abyste neposkrabali kryt o podlahu. Pfi manipulaci s kytem pouzivejte jemné rukavice.

Vyjméte dopliikové pfislusenstvi zabalené v kartonové krabiéce pod krytem
(bezdratovy vlhkostat a termostat DRY EASY 300, solenoidovy ventil, topna vlozka
pokud je soucasti).
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Stdhnéte prirubu, odfiznéte potrubi podle potreby.

A

Sundejte plech na levé ptredni strané.
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elektrobox

krabicka
pfipojovaci
svorkovnice

Prisunite odvlhéovac k potrubnim nastavclim a priSroubujte potrubni nastavce o zadni sténu

odvlh¢ovace.
Vyplfite mezeru mezi potrubnimi néstavci a otvory ve sténé& PUR PENOU.

Nasadte kryt odvlhcovace reverznim zplsobem, jak jste jej demontovali.
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Spravna instalace mrizek

Pfi osazovani mrizek dbejte na sklon lamel a osadte mrizky podle obrazkd nize.

ERN

JXN\_____//

V I

X
X

S |\ | W | \ W
/E_____j\

e
s
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5.2.5 Ochrana kompresoru pri transportu

Kompresor je pfi prepravé chranén plastovymi pdsky. Vyzaduje to velikost a hmotnost kompresoru,
aby k Vam bylo zafizeni dodano bezpecné a plné funkéni. Tato ochrana musi byt odstranény pred
spusténim odvlhcovace (viz obrazky nize). Postup obvykle trva nékolik sekund. Upozoriiujeme, Ze
bez odstranéni plastovych pasek nelze uplatnit zaruc¢ni podminky.

Obr. 1: Zobrazeni Obr. 2: Preriznéte pdsku Obr. 3: Nakonec

upevnéni plastové pdsky vhodnym ndstrojem. vytdhnéte pdsku ze
z vyroby. zarizeni a odstratite ji.

5.3 Odvod kondenzacni vody

Pfi suSeni Vasi bazénové haly bude V4as odvlh¢ovac¢ kondenzovat vodu, kterd je pfivddéna do jeho
vnitfni sbérné vanicky. Bez aktivniho (volného) odvodu kondenzatu nebude odvlhcovaci proces
fungovat. Kondenzacni voda je z odvlhcovace odvadéna gravitacni silou (smérem doltd). Kondenzacni
vanicka ma spravny spad, kdyz je odvlhcovaé namontovdn vodorovné (pomoci vodovahy).
Kondenzovana voda musi byt odvadéna pres sifon do kanalizace nebo do vnéjsiho prostredi. Prosim,
nedavejte odtokovou hadici smérem vzhiru (proti gravitaci), mlze to zpUsobit nefunkcénost pristroje
vypoustét kondenzat vody. To nasledné zpUsobi Unik vody zpod krytu jednotky a mlze vést k poruse,
poskozeni nebo selhani jednotky. Také to mUzZe zpUsobit, Ze podlaha bude mokrd, coZz vytvori
nebezpedi Urazu a Ujmy na zdravi vyplyvajici z nezadouci kluzkosti. Vyrobce, distributor nebo prodejce
nejsou zodpovédni za takové Skody. Do odvodu kondenzacni vody doporucujeme pouzit podomitkovy
sifon HL 138 urceny pro klimatiza¢ni jednotky. Tento musi byt umistén min. 20 cm pod vyvodem
kondenzatu z odvlhéovace. Vice zobrazuji obrazky nize.

Upozornéni:
Kondenzovand voda z odvihcovace se nesmi zachytdvat do shérné nadoby a pit!

Kondenzovand voda z odvlhcovace se nesmi vracet zpét do bazénu!
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-
I‘l 0138 3€

0138.2E

220-32mm

2. :

/
e

01381E (3,

010860
138K

-
&

D E KUMAGERATE - ENSAUSIFON

INAWALL CONDENSATE SPHON

SKLON NADOL

Spravna instalace kondenzacni hadicky

ODTOK KONDENZATU

lT SIFONE AD INCASSO PER CONDENSA P SYFON PODTYNKOWY DO SKROPLIN

H ruivaze oversasauveszive
UGRADBE NI SIFON ZA KLIMA -UREDAJE

l VGRADNI SFON ZA KLIMA NAPRAVE OSIFONKOO'JDEIBATE

Unik vody Unik vody

olpazen

CZISK PODOMITKOV Y SIFON PRO KUMATIZ JEDNOTKY TR SPLIT KUMALAR 10N GOMME SFON

BUL rospsranren cmon m seampne

Chybnd instalace kondenzacni vanicky

Odtok kondenzatu

Odtok kondenzatu

Prepad V

Vana

Odtok kondenzatu

.
Umyvadlo

Kanalizace

Odtok
kondenzatu
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5.4 Pripojeni hlavniho elektrického napajeni

5.4.1 HL. el. ptipojeni na pevny kabel ve zdi

Standardné se odvlhéovace pFipojuji na pevny kabel ve zdi. Pfipojeni zafizeni na el. sit musi odpovidat
prislusnym bezpecnostnim normam. PoZadavky na pripojeni jsou: Napajeni: 220-240 V / 50 Hz / 1f.
Jisténi: 16A (DRY 300/400/500) s ochrannym proudovym chrani¢em (RCD) se jmenovitym rozdilovym
proudem nepresahujicim 30 mA. Hlavni vypina¢ zafizeni musi byt umistén mimo bazénovou halu.
Hlavni vypinac zafizeni musi byt bipoldrni s vypinacem vodicli L a N. Spotfebi¢ pro odpojeni pfistroje
od elektrické sité musi byt umistén na pevném povrchu. Vzdalenost kontaktd, pfi vypnuti, musi byt
nejméné 3 mm pro viechny pdly.

N
Pfipojeni zarizeni k elektrické siti musi
provést certifikovany elektrikar.
Y,
N\
Dbejte na vsechna elektricka Lot
bezpecnostni opatreni. 243 é R 410A 1 dkg o
J ’ =
/_

Svorkovnice pro pfipojeni do elektrické sité se nachdzi v této cerné
krabicce

Standardni svorkovnice —
L,N, zemé
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Hlavni el. pfipojeni
Model odvlh¢ovace El. kabel El. jisténi
DRY 800 CYSY 3x 2,5 mm? 16 Atyp C
DRY 1200 CYSY 3x 2,5 mm? 20Atyp C
El. pripojeni beznapétového kontaktu pro spolupracujici teplovodni vytapéci systém
Model odvihcovace El. kabel El. zapojeni
DRY 800/1200 CYSY 2x 1,5 mm? pres stykac
Samostatné pripojeni elektrické vytapéci viozky
Model odvihdovace El. kabel El. jisténi
DRY 800/1200 CYSY 3x 2,5 mm? 16A
El. pripojeni dratového vihkostatu a termostatu (EBERLE 6001/7001)
Model El. kabel
HYG EBERLE 6001 CYSY 4x 1,0 mm?
HYG EBERLE 7001 CYSY 5x 1,0 mm?
5.4.2 El. pfipojeni externiho vihkostatu a termostatu
Pripojeni kabelového dalkového vihkostatu EBERLE HYG6001 (HYG7001) se provadi na misté
instalace. Vyrobce nedodava pripojovaci kabel.
Zapojenie EBERLE HYG6001 pro DRY 800/1200
Y HYG-E 6001

LN

ODVLHCOVACE

230V/50Hz/1f
Kabel 3x 2.5mm2 CYSY

Proudovy chrani¢ 30mA

HLAVNI ELEKTRICKE PRIPOJENI

Jisti€ 16A (DRY800) / 20A (DRY1200) type C
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Zapojeni EBERLE HYG7001 pro DRY 800/1200

(" HEATING CONTACT N R BEZPOTENCIALNY KONTAKT
NININ ~ - NO /normalne otvorené/
- - Ak je ohrev vzduchu, potom C
(N /zatvorené/
N L *
QOUOU® HLAVNE ELEKTRICKE PRIPOJENIE
'\ ODVLHCOVACA
230V/50Hz/1f
Kabel 3x 2.5mm2 CYSY
\_ Y. Jisti¢ 16A (DRY800) / 20A (DRY1200) type C
Cernd krabicka z boku elektroboxu Proudovy chrani¢ 30mA
Cernd krabicka ze predu elektroboxu (@) l |
4 N\ |
3] [
2
1 T
_—/

e [=]e]v]

Zapojeni elektrické topné viozky pro DRY 800/1200

NAPAJENI EL. OHREVU

("HEATING ) 230V/50Hz/1f

Kabel: 3x2.5mm2 CYSY

Pfikon: 2kw (DRY300/400), 3kW (DRY500)
Jisti¢: 16A

HLAVNI ELEKTRICKE PRIPOJENI
ODVLHCOVACE

230V/50Hz/1f

Kabel: 3x 2.5mm? CYSY

Jisti¢: 16A (DRY800) / 20A (DRY1200) type C
Proudovy chranic: 30mA

Cernd krabicka ZBOKU elektroboxu

[ Funkce a obsluha ddlkového vihkostatu jsou popsané v samostatném priloZeném ndvodeé. ]
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5.5 LPHW teplovodni vlozka pro pridavné vytapéni - na vyzadani

LPHW topny element je doddvan pouze na vyzadani. Pfipojeni LPHW teplovodni vlozky se provadi
obdobné jako pfipojeni radidtoru. Na privodu se pripojuje regulaéni ventil a na zpatecce uzaviraci ventil
se Sroubenim. Tyto jsou doddvany dodavatelem vytapéni.

Obrazek: Solenoid ventil s civkou — Doporuceni: Namontujte pred
pouziva se u LPHW s regulaci odvlhcovac ventily umoznujici
odpojeni teplovodni vlozky od

zarizeni

..................... : solenoid Ven}%

Cirkula¢ni cerpadlo

/ T~ - ’A‘ > <—®
L 7 ~
Teplovodni vlozka
Schéma pfipojeni LPHW Kotel
Ventilator
: Kotel, cirkula¢ni ¢erpadlo, ventily a
7N | orebeike |
: pfipojovaci trubky a elementy nejsou
soucasti baleni odvlh¢ovace.
RAPFISEARD SEEECRCREL) NERECRERE
Studeny vzduch

Upozorriujeme, Ze DRY 300/400/500 nie su v standardnej verzii vybavené
termostatom a beznapétovym kontaktom pre vykurovanie.

Pokud je Vds odvlhéovac vybaven teplovodni viozkou nebo/a zdroveri také solenoidovym ventilem, k
aktivaci funkce ohfevu vzduchu pomoci odvlihcovace je nutno pouZit bezdrdtovy vihkostat a termostat
MICROWELL DRY EASY300 nebo drdtovy vlhkostat s termostatem EBERLE HYG7001, nebo musite mit
zapojen extern. Duvodem je, Ze vestavény mechanicky vlhkostat nebo kabelovy ddlkovy vihkostat
EBERLE HYG6001 nemd funkci termostatu. Externi termostat neni soucdsti baleni tohoto produktu.

V pfipadé, Ze Vas odvlhcovac je v provedeni s teplovodni vioZkou a Vds odvlhéovac je v provedeni bez
ddlkového bezdrdatového vihkostatu s termostatem, hrozi riziko prehrati odvihéovace. K prehrdti mizZe
dojit v pfipadé, Ze horkd voda proudi do LPHW teplovodni vioZky i v dobé, kdy neni spusténo odvlhcovdni
odvih¢ovace (ventildtor vypnut). Za normdlnich okolnosti ddlkovy vlhkostat s termostatem DRY
EASY300 a origindlni elektromagneticky solenoid ventil reguluje privod vody automaticky a tak ucinné
zabrariuje prehrati odvlhcovace. Je proto nutné, abyste pouZili termostat, kterym budete fidit topeni v
zarizeni. Vlyrobce ani distributor nenesou odpovédnost za skody vzniklé nedodrZenim vyse zminénych

pokynd.
wnoidni ventil ma parametry: /

e dimenze DN 12,
¢ provozni tlak PN 10,
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* pripojeni zavitové,

e ovladani: civka

* 230V (D-233),

e material: mosaz,

e pfimo ovladany,

e typ: 8253 12D 11221 230V AC

1 Pojistna matice Pozinkovana ocel
2 Podlozka Pozinkovana ocel
3 Civka PBT + 30% G.F
4 Vedeni trubek Nerezova ocel AlSI

430
5 O-krouzek FPM
6 Sroub Nerezova ocel
7 Kryt Mosaz CW 617 N
8 PruZina Ocel
9 Krouzek Nerezova ocel
10 Pist Nerezova ocel
11 PruZina Ocel
12 Podpéra Nerezova ocel
13 Tésnéni NBR
14 PruZina Ocel
15 Pouzdro Nerezova ocel
16 Membrana NBR
17 Pouzdro Nerezova ocel
18 Télo Mosadz CW 617 N

Obéhové Cerpadlo
@N
CNO
N O NISS

Beznapéfovy kontakt ) \\*\\

L N L
|
CN

Beznapétovy kontakt

*Obrazky a barvy Fidi¢d jsou ilustracni.

Odvlhcova¢ miize byt vybaven elektromagnetickym solenoidovym ventilem na
pozZdddni. Pfi kombinovaném pouZiti s teplovodni vloZkou md podobnou funkci jako fan
coil, tzn. ventilator pracuje samostatné s kompresorem (vihkostat) a nezdvisle s LPHW
teplovodni vloZkou (termostat).
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Tepelny vykon vytapéci viozky LPHW (W) / Doporuéuje se vlozit meh
DRY300/400 LPHW teplovodni viozku a
90/70/30°C 7000 = topny zdroj uzaviraci ventil.
80/60/30°C 5880 T‘; umozni dfei’ ryclhhlé
70/50/30°C 4690 odpojeni  od  topneho
. systému v pripadé poruchy
55/45/30°C 3010 . . Ly vpx
. na topném systému a udrzbé
45{ 35/30°C : 1407 systému nebo odvlhcovace.
Pratok vody I/min 6
Tlakova ztrata kPa 24.1
Pfipojovaci zavit % vnitini /
5.6 Elektrické vytapéni - na vyzadani

Na objednavku muzZe byt vas bazénovy odvlhéovac vybaven
elektrickym ohtivatem. Sestava z odolné nerezové trubky v
hlinikovém vyméniku. Kapacita 2,5kW pro DRY800/1200.
Elektricky ohtivac ma samostatné pripojeni napajeni, které se

nachazi v ¢erné krabicce
pripojeni odvlhéovace pro napajeni umisténé v elektroboxu odvlhéovace. ~

Elektricky ohfivac je vybaven dvéma bezpecnostnimi vypinaci.

Elektricky ohfev se zapina a vypind podle nastavené pozadované teploty vzduchu na regulatoru
odvlhc¢ovace (digitalni vestavény, dratovy EBERLE 7001 nebo bezdratovy EASY 300).

Upozorfiujeme, Ze vnéjsi kryt odvlihcovace je vyroben z kovu. V horni ¢asti tohoto krytu pfi
elektrickém vyhfivani, mize jeho teplota stoupnout az na 65 °C (pfi teploté vzduchu 35 °C). Je tedy
zakdzano dotykat se kovového krytu v horni ¢asti odvlhcovace pfi provozu ohfivace. Je také zakazano,
aby si déti hraly s odvlhc¢ovaéem. Upozoriiujeme, Ze déti by mély byt celou dobu pod

dohledem dospélé osoby v mistnosti, kde je nainstalovan odvlhcovac.

El. pfipojeni teplovodni topné viozky
El. topna vlozka - pfikon El. kabel El. jisteni
2,5 kW CYSY 2 x 2,5 mm? 16 A

PFistroj mdZze byt vybaven napajecim kabelem IP44. PouZivejte zasuvku IP44. Zasuvka s nizSim stupném ochrany
nez IP44 nezarucuje ochranu odvihcovace.

Pri pouziti napajeciho kabelu a zasuvky IP44:
* Neumist'ujte zastrcku a zasuvku na vihkych mistech nebo na mistech s prosakujici nebo kapajici vodou.
» Nepokladejte zZadné predméty na kabel, nepouzivejte kabel k jinému Gcelu, nez je napéjeni zafizeni.
» Umistéte kabel mimo jiné spotfebiCe, jako jsou radiatory, motory, rotory, atp.
 Nepouzivejte odvihcovac, pokud kabel vykazuje znamky poskozeni.
* Vzdy dodrzujte elektrické poZadavky na instalaci /napf. jistic/.
« Déti a neopravnéné osoby nesméji manipulovat s kabelem ani zastrckou.
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5.7 Vzduchovy filter - na vyzadani

V&s odvlhéova¢ moze byt vybaveny vzduchovym filtrom na vyZiadanie. Vzduchovy filter zachytava prach a iné
mechanické castice a zabranuje ich vstupu do rebier hlinikovych vymennikov tepla. Hoci vzduchovy filter
prispieva k Cistote odvlhcovaca, nema funkciu antibakteridlneho HEPA filtra.

To ma negativny vplyv na prevadzku odvlihéovaca a méze mat za nasledok jeho poruchu, poskodenie alebo Uplné
zlyhanie. Niektoré bazény vy’aduju Eistenie raz za rok, niektoré raz za mesiac, niektoré kaidy tyzder. Casové
obdobie potrebné pre Cistenie vzduchového filtra na odvlhcovaci je do znacnej miery zavislé na aktudlnych
individualnych podmienkach vo Vasej bazénovej hale. Vyrobca doporucuje Cistenie minimalne raz za mesiac.
Vyrobca, distribltor ani predajca nenesd zodpovednost za poskodenie alebo nespravnu funkénost pristroja
vyplyvajuce z nedostatocného Cistenia vzduchového filtra.

Pri vymene filtra je nutné odpojit odvlihéovac od el. privodu a pristroj musi byt vypnuty.

1. Odstrafite kryt odvlh¢ovaca. Zvysend 2. Odskrutkuijte 2 skrutky na pravej
pozornost venujte konektorom strane a lahko uvolnite 3 skrutky na lavej
regulatora, ako su kable a antény. strane.

3. Vytiahnite filter a posunte ho smerom 4. Vyberte filter z odlhéovaca.
vlavo dolu.

5. Vycistite filter pomocou vysavaca alebo preplachnite ¢istou teplou vodou. V pripade potreby
mozete pouzit jemny Cistiaci prostriedok. Vycisteny filter nechajte vysusit. Nevystavujte filter sinku.

6. Nasledne nainstalujte filter podla vyssie uvedenych krokov v opachom poradi.
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5.8 Elektroinstalace PRISAVANI CERSTVEHO VZDUCHU s
automatickym ovladanim zaluzii

[D b |

\ ODPADOVY VZDUCH

CERSTVY VZDUCH
. e ODTAH (automatické
PRISAVANI ..

Zaluzie)

(automatické zZaluzie)

-~ HLAVNI EL. PRIPOJENI
1 L 1| | opviHEovace
I N : 230V/50Hz/1f
e : Lo | | 3x25mm2cvsy
x I | ( + ) | — jisti¢ 16A type C proudovy

________ chrani¢ 30mA

OVLADANI PERIFERIi

230V/50Hz/1f

3% 0.5-1mm2 CYSY Stykac dodava zakaznik (ventilator a

. Y y s lektrické zaluzie j Casti
Samostatny stykac s oddélenou fazi elektricke zaluzie jsou soucast

dodavky pokud byly objednany)

V p—— A :
A1 5

: L
G l I
=] LAt
(¥ H—
NS .
A2 :
N Elektrické
g ?AZ I J’K zaluzie
g > Externi
H ventilator
s (58—
g L < Elektrické
E o zaluzie
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Odvlhc¢ovac

Adaptér Cerstvého vzduchu
(otoCit smérem ven z

[ .

jednotky)

d100 potrubi
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6 TECHNICKE UDAJE

6.1 Tabulka technickych udaja*
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Udaj Jedn.

DRY 800 METAL DRY 1200 METAL
Pro bazén s vodni plochou max.: m? 60-90 90-120
Odvlhcovaci vykon pfi 30°C a 60% RV I/24h 90 120
Odvlhcovaci vykon pfi 30°C a 70% RV I/24h 112 150
Odvlhcovaci vykon pfi 30°C a 80% RV I/24h 136 181
Provozni teplota — standard °C 22-35 22-35
Provozni teplota - rozmrazovaci sada °C 15-35 15-35
Provozni vihkostni rozsah % RV 20-100 20-100
Pratok vzduchu m3/h 1100 1200
Hluénost (v 1m vzdalenosti) dB (A) 46 46
Tepelny vykon W 5100 5250
El. pfikon W 1700 2400
El. napajeni V/Hz/f 230/50/1 230/50/1
Provozni/rozbéhovy proud A 8/50 12/60
El. jiSténi—typ C A 16 20
Napajeci kabel mm?2 CYSY3Cx 2,5 CYSY 3Cx 2,5
Kondenzaéni potrubi — vnéjsi primér mm d20 d20
Rozméry netto (Sifka x vyska x mm 1250 x 950 x 310 1250 x 950 x 310
hloubka)
Hmotnost netto kg 96 100
Mnoistvi chladiva - R 410 A kg 1,45; 3,02t CO; 1,65; 3,45t CO;

ekv. ekv.

Max. tlaky v systému HP/LP bar 35/14 35/17

*\lyrobce si vyhrazuje pravo zménit udaje bez upozornéni.

Chladici okruh je naplnén chladivem R410A, coz je dvouslozkové chladivo (R32/R125). Tyto slozky jsou
ve smyslu Zakona ¢.286/2009 Sz. ve spojeni s Natizenim evropského parlamentu a rady (ES) &.
2007/2006 842/2006 povazovano za fluorované sklenikové plyny. Zatizeni obsahuji fluorované
sklenikové plyny zahrnuté v Kjétském protokolu:

R410A s potencialem globalniho oteplovani (GWP) 2088:

(R-32/125 50/50)

Tyto Udaje jsou pouze informativni. Pfesné mnozstvi chladiva v pfistroji je uvedeno na vyrobnim Stitku
(umistény zezadu pfistroje v pravém hornim rohu).
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6.1.1 SCHEMY EL. ZAPOJENIA DRY 800 — ZAKLADNE ZAPOJENIA DRY 800.1

21.06.2021
Mechanicky
hygrostat Prepinac chodu Biela
ventilatora :
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3 : ) ierna
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1
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ROZSIRENE ZAPOJENI PRIPRAVENE PRO DOPLNKOVE PRISLUSENSTVI

DRY 800.2

(

2021)

2x Ventilator

21.06.2021

Krabica napéjania

Heating
Mechanicky M kontakt
hygrostat Prepina¢ chodu c No
ventilatora °
2 e g (21010
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o|o|o
2 o|0|0
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@ Hneda J I
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SCHEMA S ELEKTROOHREVEM 2,5KW

DRY 800.2 + Elektr. kirenie 2000W

Mechanicky
hygrostat

Siva

Prepina¢ chodu
ventilatora
1

Cierna

Cierna

poll

UZivatelsky manual

2x Ventilator

23.11.2021

Krabica napajania

Napajanie
ohrevu
230V AC
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ZAPOJENI SE 4CESTNYM VENTILEM PRO PROVOZ V NiZKYCH TEPLOTACH

)

Ohrievacie teleso
2000W




DRY 300/400/500 Wave v7/2021 UZivatelsky manuadl

6.1.2 SCHEMATA EL. ZAPOJENI DRY 800/1200 — ROZSIRENE ZAPOJ.
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DRY 800.1 - zapojeni svorkovnice X8.1 a vihkostat/termostat 1401F,
EASY 300, EBERLE

DRY - krabica napéjania

DRY 500.1, DRY 800.1. DRY 1200.1 30.8.2021
ZAPOJENIE SVORKOVNICE X5.1, X8.1, X12.1 DSFOX, EASY 300, EBERLE
DRY 500.1
X5.1 DRY 800.1 DS-FOX
X8.1 DRY 1200.1 MODEL: FOX-2SHTR(SLO)
X121 SENSOR: DS-SH104T
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DRY 800.2 - Zapojeni svorkovnice X8.2 a vlhkostatu s termostatem, beznapétového
kontaktu topeni a solenoidového elektroventilu

DS FOX

DS-FOX
MODEL: FOX-2SHTR(SLO)
oran2 SENSOR: DS-SH104T
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6.1.3 SCHEMA EL. ZAPOJENI DRY 1200 — ZAKLADNI ZAPOJENI DRY 1200.1

Tlakovy
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vyziadanie)
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21.06.2021

DRY 1200.2 (2021)

2x Ventilator

Krabica napajania
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DRY 1200.2 + Elektr. kdrenie S —
2000W
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DRY 1200.1 - Zapojeni svorkovnice X12.1 a vihkostatti/termostatt
1401F, EASY 300, EBERLE

ZAPOJENIE SVORKOVNICE X5.1, X8.1, X12.1 DSFOX, EASY 300, EBERLE

DRY 500.1, DRY 800.1. DRY 1200.1

30.8.2021

DRY - krabica napajania

DRY 500.1
X5.1 DRY 800.1 DS-FOX
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DRY 1200.2 - Zapojeni svorkovnice X12.2 a vlhkostatu s termostatem,
beznapétového kontaktu topeni a solenoidového elektroventilu
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UZivatelé vnitfnich bazén( vyuZivaji moznosti, aby odstavili odvlhéovac na léto. Je to hlavné diky

pfiznivym povétrnostnim podminkam béhem léta — suchému a teplému pocasi. V takovém

pfipadé ptirozena vyména vzduchu reguluje vihkost v bazénové hale na nékolik tydn(/mésicl v

roce. Avsak pfi rychlé zméné pocasi (napt. béhem destivych dnl), mize mit za nasledek vysokou

vlhkost ve vasi bazénové hale.

V tomto pfipadé se ujistéte, Ze:

1. lJisti¢ odvlh¢ovace je vypnuty (tzn. odvihcova¢ nema zadny napajeci zdroj).

2. Vodvlhéovadi je ocistén vzduchovy filtr od prachu nebo jinych nedistot, které by se mohly
usadit a ztvrdnout béhem odstavky a pozdéji by bylo obtiznéjsi je odstranit.

3. Odvlhéovac je vysuseny, kondenzacni vani¢ka neobsahuje vodu.

4. VUjistéte se, Ze mista s pfivodem a vystupem vzduchu na odvlh¢ovaci jsou pfimérené
prikryta a chranéna pied vlivem chldru nebo jinych chemikalii, a to zejména loziska
ventilatoru. Pokud tak neucinite, mGze dojit ke korozi loZisek a poskozeni odvlh¢ovace.

5. | béhem odstaveni doporucujeme alespon jednou za mésic odvlhéovac pustit, aby se
zabranilo zatuhnuti maziva ventilatoru, po nékolika mésicich by se ventilator viibec
nemusel spustit.

6. Vyrobce upozoriiuje, Ze v dobé odstaveného provozu odvlhcovace, neni vihkost nijak
zafizenim regulovana a zafizeni neposkytuje Zadnou funkci vysusovani.

7. Ujistéte se, Ze se odvlhéova¢ nemizZe zapnout kdy? je zakryty. Takovy stav by vedl k
prehtati zafizeni a jeho poskozeni.

7.1 Reseni problémi - Set

V7 v

rd

I1 Cas a penize

Problém

Pfipad / Popis

Reseni

Vibec nefunguje

Vypadly jisti¢

Nahodte jistic

Vibec nefunguje

Vypadly proudovy chranic

Nahodte proudovy chrdnic

Vilbec nefunguje

Vypadek el. energie
dodavatele el. energie

Pockejte do obnoveni el. energie

Neodvlhcéuje

Ventilator nejde nebo jde
ale odvlhéovac
neodvlhcéuje

Zkontrolujte nastavenou hodnotu
pozadované vihkosti. Pokud je vy3si nez
nastavena prestavte ji na nizsi hodnotu

Neodvlhcéuje

Po rozjeti ventilatoru se po
4 min. rozjede i kompresor
ale hned po par vtefinach
se vypne

Zkontrolujte elektronické komponenty -
tepelnou pojistku kompresoru, spinaci relé,
Casové relé, tlakovy spinac

Neodvlhéuje

Po rozjeti ventilatoru se po
4 min. rozjede i kompresor
ale jen na par minut a poté
se vypne

Zkontrolujte chladici okruh — je mozny Unik
chladiva

Mokré stény

Zatizeni odvlhcuje ale
stény jsou mokré

Poddimenzovany odvlh¢ovaci vykon. Treba

doplnit dalsim odvlh¢ovacem.
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7.2 Navod na udrzbu

Zatizeni je tfeba nejméné jednou rocné nechat zkontrolovat a vycistit odbornym servisem. Je to
nezbytné pro zajisténi dlouhodobé Zivotnosti a spolehlivého provozu zafizeni.

e Fixace jednotky — vizualni kontrola — jednotka dr#i v poradku? Zadné praskliny / poskozeni /
ohyby?

e Kontrola jednotky - pfivod a odvod vzduchu ¢isty? Zadné objekty neblokuji cirkulaci vzduchu?
e Vzduchovy filtr (je-li soucasti dodavky) - vycistény vzduchovy filtr? Vzduchovy filtr uvniti?
e LPHW - pfipojeni je v poradku? Zadny Unik? Je uvnit tepla voda, kdy? je zapnuty?

e Vypusténi kondenzatu - vizudlni kontrola - vypousti se v poradku? Cisti od prachu? Zadné
vibrace? Zadné Gniky? Zadnd skvrny od vody na stropé nebo na zdi?

e Elektrické zapojeni — vizudlni kontrola — pfipojeni je v potadku? Zadné popdéleni? Zadné
poskozeni? Zadny zdpach?

7.3 Dezinfekce prostiredi superchloraci

| kdyZ jsou DRY300/400/500 vyrobeny z nejodolnéjsich materiall, chldr je velmi agresivni latka.
Typicky obsah chléru ve vzduchu v bazénu je az 1,0 ppm. DRY300/400/500 jsou vybaveny specialni
ochranou proti chldéru, ale nemohou chrénit jednotku v prostiedi s vy$sim obsahem chléru nez 3,0
ppm. Pfi isténi prostor haly bazénu superchlorovanim je tfeba pamatovat na to, Ze DRY300/400/500
musi byt vypnut, protoze koncentrace chloru béhem superchlorovani dosahuje az 24 ppm. Jednotka
musi byt vypnuta a idedlné zakryta. Obnovte funkci jednotky po ukonceni superchlorovani a po
vyvétrani mistnosti.

7.4 Uvedeni do provozu béhem vystavby
KdyzZ spustite zatizeni v bazénu, ktery je stale ve vystavbé, spustte jej na minimalni ¢as. Nezapinejte
zafizeni déle nez nékolik minut. Prach pfitomny ve vzduchu se mize shromazdovat na vyméniku a
sniZzovat kapacitu sbéru vody. Provedte pocatecni test a ukazku, ale nechte jednotku vypnutou a
zakrytou, dokud nebude bazén zcela zkonstruovan. Ujistéte se, Ze se odvihéova¢ nemuze zapnout,
kdyz je zakryty. Takovy stav by vedl k prehrati zafizeni a jeho poskozeni.

7.5 microLIGHT+

DRY300 /400/500 mUze byt vybaven jedine¢nym systémem Microwell microLIGHT+. Je to zabudovany
LED pasek, ktery je umistén uvnitf jednotky. microLIGHT+ bude signalizovat aktualni uroven vlhkosti
barvou.
MODRA - nizkd vihkost
ZELENA —idealIni vlhkost
ZLUTA - vlhkost stoupa nad kritickou urover
ORANZOVA - vihkost stoupa nad kritickou Grover
CERVENA - piili§ vysokd vihkost

Idedlni vihkost v bazénech je mezi 55 % a 65 % relativni vihkosti. VIhkost nad 70% je pfilis vysoka a
neustale zhorSuje materidly v bazénu a vytvafti pfiznivé prostfedi pro bakterie. VIhkost pod 40%
zasycha slizni¢ni tkan a obvykle se povaZuje za ,,suchou”. S microLIGHT+ nemusite rozumét
obrdzkem. Pokud je zelen3, je vSe v poradku. Pokud je cervend, mate problém.

microLIGHT+ bude také signalizovat, Ze Vase vlhkost stoupd. Napfiklad pokud mate bazén zakryty a
vlhkost je v poradku, mate zelené svétlo. Kdyz ji odkryjete a zacnete plavat, je mozné, Ze po urcité
dobé se microLIGHT+ zméni na Zluty, oranzovy nebo cerveny. To signalizuje, Ze vase vlhkost stoupa.
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Nenechte se vyrusovat, je to normalni. Kdyz prestanete bazén pouZivat a zakryjete jej, mél by
odvlhc¢ovac vysusit vzduch maximalné do nékolika hodin (v zavislosti na skute¢cném dimenzovani
bazénu) a barva by se méla vratit zpét k normalu. j. Zelena. Pokud cervenad pretrvava déle nez 1 den,
zkontrolujte zafizeni.

8 ZARUCNi PODMINKY

Na zafizeni se vztahuje zaruéni doba 3 roky. Zaruéni doba muze byt prodlouZzena Vasim prodejcem.
Prosim, obratte se na svého prodejce nebo distributora, v pfipadé Ze zaruka by méla byt uplatnéna na
odvlh¢ovac.

Pfi zaruce uplatnéte nasledujici vylouéeni vydana spoleénosti Microwell. Zddna reklamace nebude
uznana, pokud:

1. Odvlhcovac byl pouZzit nespravnym zplsobem, jinym nez je popsano v tomto navodu nebo v
rozporu s timto uzivatelskym manudlem, resp. proti bezpe¢nostnim opatienim uvedenym v
tomto manudlu.

2. Odvlhcéovac byl instalovan nespravnym zplsobem, jinym nezZ je popsano v tomto navodu k
obsluze nebo v rozporu s touto uzivatelskou pfiruckou.

3. Odvlhéovac byl uveden do provozu neoprdvnénou osobou.

4. Pritok vzduchu v odvlhc¢ovadi je mimo definované hranice.

5. Ptistroj byl vystaven mechanickému poskozeni / nasilna nebo jakékoli neopravnéna akce byla
provedena do konstrukce jednotky - svafovani, pajeni nebo mechanické poskozeni
poskrabanim, smési, kompresi, prasknuti potrubi, atp. Bez mechanického poskozeni je
reklamace pfijata, pokud neni pisemna reklamace uc¢inéna s dopravcem dodavanym
zafizeni.

6. Chemické podminky v bazénu nebyly v ramci definovanych hranic (viz tabulka nize
povolenych chemickych hodnot).

7. Odvlh¢ovac byl vystaven mrazu nebo vysokym teplotdm, mimo provozni teplotni rozsah.

8. Zdroj el. napéti nedostatecny nebo jinym zplsobem nespravny.

Pri Zadosti o uplatnéni zdruky se obratte na svého distributora a pfipravte si
identifikatory odvlhcovace, tzn. model, sériové Cislo a datum ndkupu. Popiste prosim

genezi poruchy.
Kyslost / Groveti pH: pH 7.4 +/-0,4
Celkova alkalita, ako CaCO3 ppm 80-120
Celkova tvrdost, ako CaCo3 ppm 100-300
Celkova rozpustena susina ppm max. 3000
Maximalny sol'ny obsah wit/wt 6%
Rozpitie vol'ného chloru ppm 1,0-3,0
Superchlorination ppm max. 30 ppm/max. 24 hours
Bromovy ppm 2-3
Baquacil ppm 25-50
Oz6n ppm 0,8-1,0
Maximalny obsah medi ppm max. 2
Aquamatic osamelé Cistidlo ppm max. 2
Tarn ¢isté Cistidlo ppm max. 2
Sherwood ¢istidlo ppm max. 2

Tab.: Povolené chemické hodnoty
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Pieprava

)

/Odvlhc'ovaé musi byt pfepravovan pouze v originalnim obalu ve svislé poloze. Pri
transportu zajistéte odvlhCovaé proti preklopeni a padu. V Z2adném pfipadé
nepokladejte odvlhéovaé na bok! Hrozi vazné poskozeni kompresoru!

Na poskozeni pri transportu se v Zadném pfipadé nevztahuje zaruka! V pfipadé
pfebirani zasilky zkontrolujte neporudenost obalu a pfipadné nedostatky
zdokumentulijte. /

.
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CERTIFIKAT ZHODY

CONFORMITY CERTIFICATE
C./No.: 111299033

pre vyrobeu alebo jeho autorizovaného zistupcu v Eurépskej tnii
to the manufacturer or his authorised representative in the European Union

MICROWELL s.r.o.
SNP 2018/42
927 01 Sala, Slovenska republika / Slovak Republic

Vyrobok a uréenie typu /

Bazénovy odvlhéovaé MICROWELL
typ: DRY 800 Metal, DRY 1200 Metal

Preskudana vzorka spiiia zakladné poziadavky na
bezpe¢nost podla nasledujucich eurépskych smernic
Nového pristupu:

Smernica o EMC 2004/108/EC
Smernica o tlakovych zariadeniach 97/23/EC
Smernica o nizkom napiti 2006/95/EC
Smernica o bezpe&nosti strojov 2006/42/EC

Existujt pre to nasledujice dokumenty:

Protokol o skaskach €. 100500137/1 zo diia 10.3.2011
Protokol o skuske EMC ¢&. 100500137/EMC zo diia
26.11.2010

Protokol o skuske ¢. MICROWELL 02/11a zo dia
22.02.1011

Protokol o skiske padom €. 100500137 zo dia
18.1.2011

Protokol o merani ¢. 100500137 zo dia 4.1.2011
Protokol o skuske ¢. 100500137/2011/2 zo diia
28.3.2011

Protokol o skiske ¢. 100500137/2011/3 zo dita
14.3.2011

c E oznacenie moze byt’ pouZité iba v pripade,

Ze je posudena zhoda so vietkymi
prisludnymi smernicami Eurépskej komisie.
Akékol'vek vyznamné zmeny v zhotoveni alebo konstrukeii
vyrobku, systéme kvality a dodatky k hore uvedenym
technickym a pravnym predpisom mdZzu viest’ k neplatnosti
certifikatu. Zodpovednost' za vyrobok zostiva na vyrobcovi
alebo jeho spinomocnenom zastupcovi.

Vydany diia:  05.04.2011

100500137

042128

Product and designation of type
Swimming bath dehumidifier
type: DRY 800 Metal, DRY 1200 Metal

The tested sample meets the essential safety
requirements of the following European New Approach
Directives:

2004/108/EC EMC Directive
97/23/EC Directive pressure equipment
2006/95/EC Low Voltage Directive
2006/42/EC Machinery Directive

There are following documents exist for this

Test Report No.100500137/1 date of issue 10.03.2011
Test Report EMC No. 1005000137 date of issue
26.11.2010

Test Report No. MICROWELL 02/11a date of issue
22.02.2011

Fall Test Report No. 100500137 date of issue 18.1.2011
Test Report No. 100500137 date of issue 04.01.2011
Test Report No. 1005000137/2011/2 date of issue
28.03.2011

Test Report No. 1005000137/2011/3 date of issue
14.03.2011

c € mark can be used only in the case of

conformity assessment according to all
relevant Directives of the European Commission.
Any significant change in product’s form or construction,
system of quality and supplements to above mentioned
technical and legal provisions can result in invalidity of the
certificate. Producer or his representative is responsible for
the product.

Date of issue:

05.04.2011 /

Ing. Anna ONDRASIKOVA
riaditel’ka posudzovania zhody vyrobkov
Product Conformity Assessment Director
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Pozndmky:

Vyrobce:
MICROWELL, spol. sr.o.

SNP2018/42,927 01 Sala, Slovakia
tel.: +421/31/770 7082

e-mail: microwell@microwell.sk
www.odvlhcovac.sk

Made in EU

/Prodeice: \

Microwell CZ, s.r.0.
Bohunicka 81

Brno 619 00

- /




